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ЦЕРКОВНОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

Рабочая программа по церковнославянскому языку(далее ЦСЯ) на уровне основного общего 

образования подготовлена на основе Федерального государственного образовательного стандарта основного 

общего образования (Приказ Минпросвещения России от 31.05.2021 г. № 287, зарегистрирован 

Министерством юстиции Российской Федерации 05.07.2021 г., рег. номер — 64101), Концепции 

преподавания русского языка и литературы в Российской Федерации (утверждена распоряжением 

Правительства Российской Федерации от 9 апреля 2016 г. № 637-р), Стандарта православного компонента 

начального общего, основного общего, среднего общего образования (утвержден на заседании Священного 

Синода Русской Православной Церкви 27 июля 2011 года), Концепции преподавания церковнославянского 

языка, утвержденной ОРОиК РПЦ в 2007 году («Церковнославянский язык. Сборник программ». Москва, 

2007),  Программы воспитания гимназии с учётом распределённых по классам проверяемых требований к 

результатам освоения Основной образовательной программы основного общего образования. 

Рабочая программа составлена по учебно-методическому комплекту коллектива авторов: Горячева И.А., 

Корнилаева И.А., Шестакова С.М., по которому ведется преподавание, состоит из пособия: «Азбука 

церковнославянская». 

 

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Согласно Концепции преподавания церковнославянского языка в основной школе необходимо показать роль 

церковнославянского  языка как средства исторической памяти, духовности, самосознания и единства  

славянских  народов, как  фундамента русской  и других славянских духовных культур.  Особое внимание  

должно быть уделено осознанию и постижению теоцентричности, литургичности, харизматичности, 

молитвенности, теогностичности,  спасительности, поучительности, экклезиальности, глубины и мудрости, 

церковнославянских текстов. 

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «Церковнославянский язык» 

Цели языкового образования в школе значительны и разнообразны. Именно они определяют особую роль  

языка в ряду других гуманитарных дисциплин.  Это не только средство общения, но и особая знаковая 

система, служащая сохранению знаний, исторической памяти, духовности и самосознания поколений 

(неслучайно слово «язык» обозначает в церковнославянском языке понятие «народ»). Из изменчивого 

капризного хаоса именно «язык» создает закономерный космос, упорядочивая мир в понятийных 

категориях. 

Особенно актуальным становится языковое образование в стандарте образования нового поколения,  

который рассматривает компетентность как «знание в действии», учитывает опыт реализации 

компетентностного подхода, в частности, его правомерный акцент на достижении учащимися способности 

использовать на практике полученные знания и навыки, готовности и мотивации к эффективным действиям, 

когда на первый план выдвигаются универсальные учебные действия  надпредметного и метапредметного 

характера.  Языковое образование позволяет формировать знаково-символические и коммуникативные    

универсальные учебные действия. И в этом аспекте изучение русского языка в его исторической 

перспективе, возможность которого предлагает  учебный курс «Церковнославянский язык», становится 

особенно насущным и необходимым.  

Изучение церковнославянского языка – первого письменного литературного языка всех славянских народов, 

претерпевшего исторические изменения и существующего ныне в изводах, но сохранившего основной 

фонетический, морфологический и синтаксический строй, а также черты сакральности и духовности, 

приобретает особую значимость в ряду других школьных дисциплин. 

Изучение церковнославянского языка позволяет увидеть развитие современного русского языка в его 

исторической перспективе и родственных языковых связях. Церковнославянский язык помогает объяснить 

многие явления современного русского языка, непонятные и нелогичные для современного носителя 

языковой нормы, что позволит  учащимся стать осмысленно грамотными. 
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Знание церковнославянского языка позволяет свободно читать и переводить древнеславянские и 

древнерусские тексты, являющиеся нашим духовным наследием и  невещественной сокровищницей 

духовной культуры. 

Таким образом, предлагаемый курс направлен на языковое развитие, нравственное, патриотическое, 

духовное и эстетическое воспитание школьника, формирование у него ценностной ориентации на осознание 

духовной значимости русского языка, его значения в жизни современного общества; на формирование 

любви и уважения к русскому языку, что позволит воспитать высоконравственного, творческого, 

компетентного гражданина России, принимающего судьбу Отечества как свою личную, осознающего 

ответственность за настоящее и будущее своей страны, укорененного  в духовных и культурных традициях 

многонационального народа России.  Курс «Церковнославянский язык» сохраняет преемственность  

воспитательного идеала от Святой Руси к современной России. 

 

ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «ЦЕРКОВНОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК» 

Изучение церковнославянского языка в основной школе направлено на достижение следующих целей: 

• формирование представления о церковнославянском языке как величайшей ценности, достоянии 

общечеловеческой и национальной культуры, культуры всех славянских народов, раскрытие его 

социокультурного и исторического значения для становления и развития духовного облика русского, всех 

славянских народов, его величия и богатства  как языка богослужения Русской Православной Церкви; 

• духовно-нравственное развитие обучающихся, формирование у них национального самосознания и 

гражданской идентичности; 

• совершенствование речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и навыков, 

обеспечивающих овладение церковнославянским языком, осмысленное участие в богослужении; 

• освоение знаний об особенностях функционирования церковнославянского языка как языка 

богослужения; об основных традициях церковнославянского языка, динамике его развития; исторической 

перспективе русского языка, взаимодействии церковнославянского и русского языка;   

• обогащение представлений о разнообразии стилей русского языка через знакомство с новыми 

жанрами, такими, как проповедь, житие, молитва и др. 

Реализация указанных целей достигается в процессе формирования и развития следующих предметных 

компетенций: коммуникативной, языковой и лингвистической (языковедческой), культуроведческой. 

Коммуникативная компетенция предполагает овладение навыками чтения и понимания 

церковнославянского текста, основами культуры письменной речи, базовыми умениями и навыками 

использования церковнославянского языка. 

Языковая и лингвистическая (языковедческая) компетенции предполагают освоение необходимых 

знаний о фонетике, грамматике, лексике, синтаксисе ЦСЯ, основных исторических процессах языка,   о 

церковнославянском языке как общественном явлении, его устройстве, развитии и функционировании; 

обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; формирование способности к анализу 

и оценке языковых явлений и фактов; освоение необходимых знаний о лингвистике как науке и ученых-

славистах; развитие умения пользоваться  этимологическими, толковыми словарями, словарями 

церковнославянского языка. 

Культуроведческая компетенция предполагает осознание церковнославянского языка как формы 

выражения национальной культуры, и национальных культур славянских народов, взаимосвязи 

церковнославянского языка и истории народа, национально-культурной специфики церковнославянского 

языка, осознание роли древнецерковнославянского языка как общего литературного языка всех славянских 

народов. 

Учебно-познавательная компетенция – развитие общеучебных и специальных учебных умений, 

позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению церковнославянским языком. 

 

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «Церковнославянский язык» В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ 

Учебный предмет "Церковнославянский язык" изучается в 5 и 6 классах один час в неделю, общий объем 

составляет 68 часов за 2 года обучения. 

 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

В данной программе реализован коммуникативно-деятельностный подход, предполагающий 

предъявление материала не только в знаниевой, но и в деятельностной форме 

 



КЛАСС 
Виды речевой деятельности. 

Слушание (аудирование). Восприятие и понимание звучащего церковнославянского языка. Поскольку 

церковнославянский язык не является разговорным, но имеет исключительно книжный богослужебный 

характер, предполагается правильное чтение и произнесение церковнославянского текста, соблюдение 

орфоэпических норм и правильной интонации.   

Чтение. Правильное чтение и понимание церковнославянского текста. 

Письмо. Правильное написание церковнославянских букв.  Безошибочное списывание текста. Написание 

под диктовку  церковнославянского текста (30 слов) в соответствии с изученными нормами правописания.  

Систематический курс. 

Основные вехи истории церковнославянского языка. Начало славянского письма. Жизнь и труды святых 

равноапостольных Кирилла и Мефодия. Славянские азбуки – глаголица и кириллица. Славянская 

письменность в Болгарии и Киевской Руси. Москва – центр славянской письменности и культуры. Изводы 

церковнославянской письменности. 

Графика. Орфография. 

Азбука славянская. Изучение азбуки. Азбучные акростихи. Названия букв славянской азбуки. 

Церковнославянские буквы, сходные с современными  русскими и отличные от них.  Древние азбуки и 

буквари. 

Надстрочные знаки и знаки препинания. Изучение надстрочных знаков и знаков препинания. Правила 

употребления знаков ударения, придыхания. Знаки титла.  

Правила церковнославянской орфографии. Правила употребления надстрочных знаков: знаков ударения, 

придыхания. Правила написания тяжелого и острого ударения. Знаки придыхания: правила употребления 

«звательца», «исо» и «апострофа». Правила употребления знака «паерок».  Знаки титла.  Простое и 

буквенное титло. Числовое значение  букв. Обозначение единиц,  десятков, сотен, тысяч. 

Правописание «дублетных» букв: e-широкое и е-узкое; букв «зело» и «земля»; букв «иже», «и», «ижица»; 

букв «он» простого и торжественного и «омега». Правописание разновидности буквы «ук». Правила 

употребления  букв « аз», «я», «юс-малый». Правила употребления букв, заимствованных из греческого: 

«кси», «пси», «ферт» и «фита». 

Правила чтения. 

Церковнославянская лексика. Семантические группы слов. Церковнославянизмы в современном русском 

языке и их  стилистические особенности. Словарные слова (употребляемые в Псалтири, Евангелии и 

наиболее распространенных гимнографических текстах: тропарях, кондаках, прокимнах, антифонах и др.) 

Церковнославянская морфология. Части речи 

Имя существительное, значение и употребление. Имена собственные. 

Имя прилагательное, значение и употребление.  

Местоимение, их особенности сравнительно с русским языком.  

Глагол, значение и употребление. Настоящее, будущее и прошедшее время глагола. Неопределенная форма. 

Вспомогательный глагол  БЫТИ.  

Церковнославянские предлоги, союзы и частицы, отличные от современных русских.  

Церковнославянский синтаксис, его специфика. 
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Пунктуация. Правила церковнославянской пунктуации. Церковнославянские знаки препинания  и их 

сравнение с русскими. Употребление запятой, точки, двоеточия; малой точки (русская точка с запятой), 

двоеточия (русское многоточие), точки с запятой (русский вопросительный знак), удивительного 

(восклицательного знака), знаки вместительные (скобки) (обзорно, ознакомительно).    

Особенности церковнославянского синтаксиса (обзорно, ознакомительно). 

Развитие речи. Первоначальные понятия высокого стиля речи. Умение определять в русском тексте 

церковнославянские слова. 

Текст. Признаки текста. Последовательная работа над церковнославянским текстом. 

Знакомство с основными жанрами  книг церковного богослужения. 

 6 КЛАСС 

Языковая и лингвистическая  (языковедческая) компетенции 

Общие сведения о языке. Церковнославянский язык как развивающееся явление. Основные 

лингвистические словари: толковый, этимологический; словари старославянского, церковнославянского и 

древнерусского языков (обзорно). Библейский словарь. Извлечение необходимой информации из словарей.  

Система языка 

Церковнославянская графика. Проблема происхождения славянских азбук – глаголицы и кириллицы. Их 

источники. Общая характеристика кириллической азбуки, лежащей в основе современного письма восточно- 

и южнославянских народов; звуковое и числовое значение букв и лигатур, надстрочных  знаков. Правила их 

употребления. Эволюция церковнославянской азбуки, орфографические реформы.  

Правила чтения церковнославянских текстов.  

Фонетика церковнославянского языка. Гласные и согласные звуки.   

Словообразование церковнославянского языка. Основные способы образования слов 

церковнославянского языка: калькирование, сложение основ, суффиксальное и префиксальное 

словообразование от славянских корней. Словообразовательный анализ текста. 

Церковнославянская лексика и фразеология. Лексическое значение слова. Однозначные и многозначные 

слова; прямое и переносное значения слова. Синонимы. Антонимы. Омонимы. Паронимы. Структура 

церковнославянской лексики. Специфика словарного состава церковнославянского как книжно-

литературного, созданного для  передачи содержания богослужебных текстов. Книжный характер основного 

слоя церковнославянской лексики: названия отвлеченных понятий, качеств, действий и лиц по этим 

признакам. Грецизмы в славянских переводах греческих оригиналов.  Ветхозаветные и новозаветные 

фразеологизмы; их значение и употребление. Понятие об этимологии, истории происхождения слов и 

фразеологизмов. Лексический анализ текста. 

Церковнославянская морфология. Система частей речи в  церковнославянском и русском языках. 

Самостоятельные части речи, их грамматическое значение, морфологические признаки, синтаксическая 

роль. 

Имя существительное. Категориальное значение (предмет) и основные грамматические категории имени 

существительного (род, число, падеж).  Классифицирующее значение категории рода. Категория числа, 

противопоставляющая три формы: единственное-двойственное-множественное число. Категория падежа. 

Типы склонения существительных. Эволюция типов склонения. 

Местоимение. Категориальное значение,  основные грамматические категории и лексико-семантические 

разряды местоимения. Разряды неличных местоимений. Склонение местоимений. 



Имя прилагательное. Категориальное значение (признак),  основные грамматические категории и лексико-

семантические разряды имени прилагательного. Род, число, падеж прилагательного. Краткие и полные 

имена прилагательные.  Степени сравнения. 

Глагол. Категориальное значение (действие) и основные грамматические категории глагола (время, вид, 

залог, наклонение, возвратность, переходность). Основы глагола (инфинитива и настоящего времени). 

Глагольные классы. Категория вида. Категория наклонения. Категория времени. Категория залога. 

Изъявительное (реальное) наклонение. Будущее время глаголов. Будущее простое и будущее сложное. 

Система прошедших времен. Аорист. Имперфект. Перфект. Плюсквамперфект. Ирреальное наклонение: 

повелительное, сослагательное наклонение. Неизменяемые глагольные формы. Причастие. 

Наречие. Служебные слова. Предлоги. Первичные и новые предлоги. Первоначальный синкретизм 

предлогов и приставок. Союзы и частицы.  

Морфологический анализ текста. 

Синтаксис церковнославянского языка. Словосочетание и предложение как основные единицы 

синтаксиса. Синтаксические связи слов в словосочетании и предложении. Порядок слов в предложении. 

Отрицание. Предложения простые и сложные. Оборот «дательный самостоятельный», двойной 

винительный. Основные синтаксические конструкции: целевые, императивные, условные. 

Синтаксический анализ текста   

Использование церковнославянского языка на практике. Чтение, перевод, толкование 

церковнославянского текста. Комплексный анализ текста. Богослужебная практика. 

Культуроведческая компетенция 

Отражение в языке культуры и истории народа. Родство славянских языков. 

Жизнь и труды святых равноапостольных Кирилла и Мефодия – первых славянских просветителей и 

первоучителей. Деятельность учеников св. Кирилла и Мефодия –  Наума, Саввы, Климента, Горазда и 

Ангелария в Чехии (царица Чешская Людмила и царь Боривой), Сербии (святой Савва) и Болгарии. 

Славянская книжность в Болгарии при царе Симеоне (893–927); охридская (кирилло-мефодиевские 

традиции) и преславская школы книжности в первом Болгарском царстве. Киевская Русь как преемница 

богослужебной славянской традиции. Перемещение центра славянской книжности и культуры в Москву как 

столицу России. Изводы древнецерковнославянской письменности. Церковнославянский язык – язык 

восточнославянского богослужения. Изоглоссия Древней Руси: церковнославянский богослужебный и 

древнерусский книжно-разговорный языки, их сосуществование и взаимовлияние. Древнерусское 

красноречие. Грамматики церковнославянского языка Лаврентия Зизания и Мелетия Смотрицкого. Понятие 

о церковнославянском языке и его нормах. Отношение М. В. Ломоносова к церковнославянскому языку. 

Теория «трех штилей». Современные слависты и писатели о церковнославянском языке. Роль 

церковнославянского языка в  современной богослужебной практике. 

ПЛАНИРУЕМЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

В соответствии с ФГОС ООО рабочая программа по Церковнославянскому языку направлена на 

достижение системы планируемых результатов освоения Основной образовательной программы, 

включающей в себя личностные, предметные и метапредметные результаты. 

ЛИЧНОСТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

В результате изучения предмета «Церковнославянский язык» у обучающегося будут сформированы 

следующие умения: 

 формировать национальную и гражданскую самоидентичность, осознавать свою этническую и 

национальную принадлежность; 

 понимать значение нравственных норм и ценностей как условия жизни личности, семьи, общества; 

 строить своё общение, совместную деятельность на основе правил коммуникации: умения 

договариваться, мирно разрешать конфликты, уважать другое мнение, независимо от принадлежности 

собеседников к религии или к атеизму; 
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 строить своё поведение с учётом нравственных норм и правил; проявлять в повседневной жизни 

доброту, справедливость, доброжелательность в общении, желание при необходимости прийти на 

помощь; 

 понимать необходимость обогащать свои знания о духовно-нравственной культуре, стремиться 

анализировать своё поведение, избегать негативных поступков и действий, оскорбляющих других 

людей;  

 осознание церковнославянского языка как языка православного богослужения, отличного от языка 

обыденного, возвышенного и открывающего главные предметы веры; 

 осознание духовной ценности церковнославянского языка; уважительное отношение к языку 

православного богослужения; потребность сохранить церковнославянский язык как богодухновенный; 

стремление к речевому самосовершенствованию; 

 достаточный объем словарного запаса и усвоенных грамматических средств для свободного выражения 

мыслей и чувств в процессе речевого общения; способность к самооценке на основе наблюдения за 

собственной речью. 

 наличие навыков неприятия зла, различения греха (непослушания, обидчивости, зависти, лени и др.) 

и противостояния искушениям «века сего»; 

 наличие эстетических чувств, умения видеть красоту Божьего мира, красоту и внутренний смысл 

православного Богослужения; 

 наличие бережного отношения к здоровью как дару Божиему; 

 наличие бережного отношения к природе и всему живому. 

 

МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

1. Овладение универсальными учебными познавательными действиями 

Базовые логические действия: 

выявлять и характеризовать существенные признаки языковых единиц, языковых явлений и процессов; 

устанавливать существенный признак классификации языковых единиц (явлений), основания для 

обобщения и сравнения, критерии проводимого анализа; классифицировать языковые единицы по 

существенному признаку; 

выявлять закономерности и противоречия в рассматриваемых фактах, данных и наблюдениях; 

предлагать критерии для выявления закономерностей и противоречий; 

выявлять причинно-следственные связи при изучении языковых процессов; делать выводы с 

использованием дедуктивных и индуктивных умозаключений, умозаключений по аналогии, формулировать 

гипотезы о взаимосвязях; 

самостоятельно выбирать способ решения учебной задачи при работе с разными типами текстов, 

разными единицами языка, сравнивая варианты решения и выбирая оптимальный вариант с учётом 

самостоятельно выделенных критериев. 

Базовые исследовательские действия: 

использовать вопросы как исследовательский инструмент познания в языковом образовании; 

формулировать вопросы, фиксирующие несоответствие между реальным и желательным состоянием 

ситуации, и самостоятельно устанавливать искомое и данное; 

формировать гипотезу об истинности собственных суждений и суждений других, аргументировать 

свою позицию, мнение; 

составлять алгоритм действий и использовать его для решения учебных задач; 

проводить по самостоятельно составленному плану небольшое исследование по установлению 

особенностей языковых единиц, процессов, причинно-следственных связей и зависимостей объектов между 

собой; 

оценивать на применимость и достоверность информацию, полученную в ходе лингвистического 

исследования (эксперимента); 

самостоятельно формулировать обобщения и выводы по результатам проведённого наблюдения, 

исследования; владеть инструментами оценки достоверности полученных выводов и обобщений; 

Работа с информацией: 

применять различные методы, инструменты и запросы при поиске и отборе информации с учётом 

предложенной учебной задачи и заданных критериев; 

выбирать, анализировать, интерпретировать, обобщать и систематизировать информацию, 

представленную в текстах, таблицах, схемах; 

использовать различные виды аудирования и чтения для оценки текста;  

использовать смысловое чтение для извлечения, обобщения и систематизации информации из одного 

или нескольких источников с учётом поставленных целей; 

находить сходные аргументы (подтверждающие или опровергающие одну и ту же идею, версию) в 



различных информационных источниках; 

самостоятельно выбирать оптимальную форму представления информации (текст, презентация, 

таблица, схема) и иллюстрировать решаемые задачи несложными схемами, диаграммами, иной графикой и 

их комбинациями в зависимости от коммуникативной установки; 

оценивать надёжность информации по критериям, предложенным учителем или сформулированным 

самостоятельно; 

эффективно запоминать и систематизировать информацию. 

 

2. Овладение универсальными учебными коммуникативными действиями 

Общение: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с условиями и целями 

общения; выражать себя (свою точку зрения) в диалогах и дискуссиях, в устной монологической речи и в 

письменных текстах; 

распознавать невербальные средства общения, понимать значение социальных знаков; 

знать и распознавать предпосылки конфликтных ситуаций и смягчать конфликты, вести переговоры; 

понимать намерения других, проявлять уважительное отношение к собеседнику и в корректной форме 

формулировать свои возражения; 

в ходе диалога/дискуссии задавать вопросы по существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, 

нацеленные на решение задачи и поддержание благожелательности общения; 

сопоставлять свои суждения с суждениями других участников диалога, обнаруживать различие и 

сходство позиций; 

публично представлять результаты проведённого языкового анализа, выполненного лингвистического 

эксперимента, исследования, проекта; 

самостоятельно выбирать формат выступления с учётом цели презентации и особенностей аудитории 

и в соответствии с ним составлять устные и письменные тексты с использованием иллюстративного 

материала. 

Совместная деятельность: 

понимать и использовать преимущества командной и индивидуальной работы при решении 

конкретной проблемы, обосновывать необходимость применения групповых форм взаимодействия при 

решении поставленной задачи; 

принимать цель совместной деятельности, коллективно строить действия по её достижению: 

распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы; уметь обобщать 

мнения нескольких людей, проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться; 

планировать организацию совместной работы, определять свою роль (с учётом предпочтений и 

возможностей всех участников взаимодействия), распределять задачи между членами команды, участвовать 

в групповых формах работы (обсуждения, обмен мнениями, «мозговой штурм» и иные); 

выполнять свою часть работы, достигать качественный результат по своему направлению и 

координировать свои действия с действиями других членов команды; 

оценивать качество своего вклада в общий продукт по критериям, самостоятельно сформулированным 

участниками взаимодействия; сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каждого члена команды в 

достижение результатов, разделять сферу ответственности и проявлять готовность к представлению отчёта 

перед группой. 

 

3. Овладение универсальными учебными регулятивными действиями 

Самоорганизация: 

выявлять проблемы для решения в учебных и жизненных ситуациях; 

ориентироваться в различных подходах к принятию решений (индивидуальное, принятие решения в 

группе, принятие решения группой); 

самостоятельно составлять алгоритм решения задачи (или его часть), выбирать способ решения 

учебной задачи с учётом имеющихся ресурсов и собственных возможностей, аргументировать предлагаемые 

варианты решений; 

самостоятельно составлять план действий, вносить необходимые коррективы в ходе его реализации; 

делать выбор и брать ответственность за решение. 

Самоконтроль: 

владеть разными способами самоконтроля (в том числе речевого), самомотивации и рефлексии; 

давать адекватную оценку учебной ситуации и предлагать план её изменения; 

предвидеть трудности, которые могут возникнуть при решении учебной задачи, и адаптировать 

решение к меняющимся обстоятельствам; 

объяснять причины достижения (недостижения) результата деятельности; понимать причины 

коммуникативных неудач и уметь предупреждать их, давать оценку приобретённому речевому опыту и 

корректировать собственную речь с учётом целей и условий общения; оценивать соответствие результата 
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цели и условиям общения. 

Эмоциональный интеллект: 

развивать способность управлять собственными эмоциями и эмоциями других; 

выявлять и анализировать причины эмоций; понимать мотивы и намерения другого человека, 

анализируя речевую ситуацию; регулировать способ выражения собственных эмоций. 

Принятие себя и других: 

осознанно относиться к другому человеку и его мнению; 

признавать своё и чужое право на ошибку; 

принимать себя и других, не осуждая; 

проявлять открытость; 

осознавать невозможность контролировать всё вокруг. 

 

 

ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

Предметные результаты обучения по предмету «Церковнославянский язык» должны обеспечивать 

следующие достижения обучающегося: 

 

5 КЛАСС 

 выражать своими словами первоначальное понимание сущности духовного развития как осознания и 

усвоения человеком значимых для жизни представлений о себе, людях, окружающей 

действительности; 

 выражать своими словами понимание значимости нравственного совершенствования и роли в этом 

личных усилий человека, приводить примеры; 

 выражать понимание и принятие значения российских традиционных духовных и нравственных 

ценностей, духовно-нравственной культуры народов России, российского общества как источника и 

основы духовного развития, нравственного совершенствования; 

 рассказывать о нравственных заповедях, нормах христианской морали, их значении в выстраивании 

отношений в семье, между людьми, в общении и деятельности; 

 первоначальный опыт осмысления и нравственной оценки поступков, поведения (своих и других 

людей) с позиций православной этики; 

 знания об истории возникновения славянской письменности и роли св. равноапостольных Кирилла и 

Мефодия в просвещении славян; 

 понимание ЦСЯ, церковнославянской азбуки и нумерации, основных  особенностей 

церковнославянского языкового строя; 

 знание церковнославянской азбуки и цифири, надстрочного знаков, основных особенностей 

церковнославянского языкового строя;   

 умения читать церковнославянский текст; 

 представление о роли церковнославянского языка как языка, объединяющего славянские народы в 

едином богослужении; 

 понимание роли церковнославянского языка, как корня всей русской словесности;  

 овладение основными лексическими ресурсами церковнославянского языка; 

 овладение основными нормами чтения церковнославянского текста; 

 осознание красоты и глубины церковнославянского языка. 

 

6 КЛАСС 

 

 знания об истории возникновения славянской письменности и роли свв. равноап. Кирилла и Мефодия 

в просвещении славян, 

 понятие ЦСЯ, церковнославянской азбуки и нумерации, основных особенностей 

церковнославянского языкового строя, 

  умения читать и писать церковнославянский текст; 

  представление о роли церковнославянского языка как первого литературного языка славян, языка 



восточнохристианского богослужения, средстве сохранения православной духовности и 

преемственности поколений,  сокровищнице  исторической памяти российского народа, средстве 

связи, консолидации и единения  с родственными славянскими народами; 

 понимание места церковнославянского языка в системе гуманитарных наук и его роли в образовании 

в целом; 

  усвоение основ научных знаний о церковнославянском языке; понимание взаимосвязи его уровней и 

единиц; 

 представление о жанрах церковнославянского языка; 

 овладение основными лексическими ресурсами церковнославянского языка; 

 овладение основными нормами чтения церковнославянского текста, нормами речевого этикета и 

использование их в своей  церковной и повседневной  практике; 

  опознавание и анализ основных единиц языка, грамматических категорий языка, уместное 

употребление языковых единиц адекватно ситуации речевого общения; 

  проведение различных видов анализа слова (фонетический, морфемный, словообразовательный, 

лексический, морфологический), синтаксического анализа словосочетания и предложения, 

многоаспектного анализа текста с точки зрения его основных признаков и структуры, 

принадлежности к определенным жанрам, особенностей языкового оформления, использования 

выразительных средств языка; 

  понимание коммуникативно-эстетических возможностей лексической и грамматической синонимии 

и использование их в собственной речевой практике; 

  осознание эстетической функции церковнославянского языка, способность оценивать эстетическую 

сторону речевого высказывания при анализе текстов художественной литературы.  

 вершина - осмысленное участие школьников в православном богослужении. 

 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

№ 

п/п 

Наименование 

разделов и тем 

программы 

Количество часов Дата 

изуче

ния 

Виды 

деятельнос

ти 

Виды, формы 

контроля 

Электронные 

(цифровые) 

образовательн

ые ресурсы 
всего контр

ольны

е 

работ

ы 

практи

ческие 

работы 

1.1. Введение 1  1 02.09. 

 

 

 

Посещени

е Храма; 

 

Разъяснение 

на практике 

частей Храма 

и их 

принадлежнос

ть; 

 

Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 

1.2. История создания 

письменного языка 

славян 

Возникновение 

церковнославянског

о языка; жизнь и 

труды св. 

равноапостольных 

3  3 09.09. 

– 

23.09. 

Объяснять 

соотношен

ие 

культуры 

и религии, 

сущность 

культуры, 

значение 

Самооценка с 

использовани

ем 

«Оценочного 

листа»; 

Флоря Б. Н. 

Сказание о 

начале 

славянской 

письменности

. Житие св. 

Константина. 

Житие св. 
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Кирилла и 

Мефодия. 

религии 

как 

духовной 

культуры 

человека, 

народа, 

общества    

Мефодия. О 

письменах 

черноризца 

Храбра. О 

моравском 

посольстве в 

Константиноп

оле (начало 

60-х годов IX 

в.). Булла 

Адриана в 

«Похвальном 

слове 

Кириллу и 

Мефодию». 

Из буллы 

папы Иоанна 

VIII от июня 

880 г. – 

http://krotov.in

fo/history/09/3

/flor_00.htm 

1.3. Церковно-

славянская грамота 

6  6 30.09.

. – 

28.10. 

Использов

ать 

ключевые 

понятия 

темы в 

устной и 

письменно

й речи, 

применять 

их при 

анализе и 

оценке 

фактов 

действител

ьности; 

Практическая 

работа; 

Чтение слов 

на 

Церковнослав

янском языке 

Собрание 

славянских 

рукописей – 

http://mns.uds

u.ru/ 

1.4. Повторение 1  1 11.11. Рассказыв

ать о том, 

что такое 

заповеди 

Бога, 

какие 

заповеди 

Бог дал 

Моисею. 

Анализиро

вать 

содержани

е Десяти 

ветхозавет

ных 

заповедей 

с 

Практическая 

работа; 

Чтение слов 

на 

Церковнослав

янском языке 

Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 



религиозн

ой и 

нравствен

но-

этической 

точки 

зрения 

1.5. Надстрочные знаки 

 

3  2 18.11. 

– 

02.12. 

Читать и 

пересказы

вать 

учебный 

текст 

Самооценка с 

использовани

ем 

«Оценочного 

листа»; 

Собрание 

славянских 

рукописей – 

http://mns.uds

u.ru/ 

1.6. Особенности 

чтения и письма 

по-

церковнославянски 

2  2 09.12. 

– 

16.12. 

Выражать 

первонача

льный 

опыт 

осмыслени

я и 

нравствен

ной 

оценки 

поступков, 

поведения 

(своих и 

других 

людей) с 

позиций 

православ

ной этики, 

понимания 

милосерди

я и 

сострадан

ия в 

православ

ной 

культуре; 

Устный 

опрос; 

Собрание 

славянских 

рукописей – 

http://mns.uds

u.ru/ 

1.7. Церковно-

славянские слова в 

русском языке 

2  2 23.12. 

– 

30.12. 

Объяснять 

значение 

слов 

(терминов 

и понятий) 

с опорой 

на 

учебный 

текст; 

Устный 

опрос; 

Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 

1.8. Знаки препинания в 

церковно-

славянском языке, 

синтаксис   

1  1 27.01 Соотносит

ь 

содержани

е текста с 

иллюстрат

Письменный 

контроль; 

Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo
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ивным 

рядом 

goslovy.ru/list

_cs.htm 

1.9. Изображение чисел 

в церковно-

славянском языке 

3  3 03.02. 

– 

17.02. 

Проверять 

себя и 

самостояте

льно 

оценивать 

свои 

достижени

я 

Практическая 

работа; 

Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 

1.10

. 

Повторение 1  1 03.03. Размышля

ть и 

рассуждат

ь на 

морально-

этические 

темы; 

Диктант Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 

1.11

. 

Работа с церковно-

славянскими 

текстами 

10 1 9 10.03. Закреплять 

и 

систематиз

ировать 

представле

ния о 

духовных 

традициях 

многонаци

онального 

народа 

России, 

духовном 

мире 

человека, 

религии, 

религиях 

народов 

России, их 

значении в 

жизни 

человека, 

семьи, 

общества; 

 

Тестирование Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 

1.12

. 

Урок Повторения 1 1 1 29.05. Проверять 

себя и 

самостояте

льно 

оценивать 

свои 

достижени

я; 

Посещение 

храма 

Псалтирь, 

Часослов, 

Молитвослов, 

http://www.bo

goslovy.ru/list

_cs.htm 



ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО 

ЧАСОВ ПО 

ПРОГРАММЕ 

3 3  30   

 

 

КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ  ПЛАНИРОВАНИЕ 

5 класс 

№ 

п/п 

Тема урока Количество 

часов 

Дата 

изучения 

Виды, формы контроля 

всего контрольные 

работы 

практические 

работы 
  

1. Что такое 

церковнославянский 

язык и почему мы 

его изучаем. 

1  1 02.09. Посещение храма 

 

2. Церковно-

славянская азбука и 

история её 

создания. Жизнь и 

труды святых 

равноапостольных 

Кирилла и 

Мефодия. 

1  1  09.09. Устный опрос; 

 

3. Буква «Азъ» 1  1 16.09. Устный опрос; 

 

4. Буква «Буки» 1  1 23.09. Самооценка с 

использованием 

«Оценочного листа»; 

 

5. Буква «Веди» 1  1 30.09. Тестирование; 

 

6. Буква «Глаголь» 1  1 07.10. Диктант; 

 

7. Буква «Добро» 1  1 14.10. Письменный контроль; 

 

8. Буква «Живете» 1  1 21.10. Устный опрос; 

 

9. Буквы «Есть»  1  1 28.10. Самооценка с 

использованием 
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«Оценочного листа»; 

 

10. Буква «Зело» 1 1  11.11. Тестирование; 

 

11. Буква «Земля» 1  1 18.11. Устный опрос; 

 

12. Буквы «Иже» и «I» 1  1 25.11. Контрольная работа; 

 

13. Буква «Како» 1  1 02.12. Устный опрос; 

 

14. Буква «Людие»  1  1 09.12. Контрольная работа; 

 

15. Буква «Мыслите»  1  1 16.12. Зачет; 

 

16. Буква «Нашъ» 1  1 23.12. Диктант; 

 

17. Буква «Онъ» 1  1 30.12. Диктант; 

 

18. Буква «Покой» 1  1 27.01. Самооценка с 

использованием 

«Оценочного листа»; 

ВПР; 

 

19. Буква «Рцы» 1  1 03.02. Устный опрос; 

 

20. Буква «Слово» 1  1 10.02. Тестирование; 

 

21. Буква «Твердо» 1  1 17.02. Устный опрос; 

 

22. Буква «Укъ» 1 1  03.03. Контрольная работа; 

 

 

23. Буква «Фертъ» 1  1 10.03. Тестирование; 

 



24. Буква «Херъ» 1  1 17.03. Устный опрос; 

 

25. Буквы «Омега» и 

«Отъ» 

1  1 24.03. Письменный контроль; 

 

26. Буквы «Цы» и 

«Червь» 

1  1 31.03. Практическая работа; 

 

27. Буквы «Ша» и 

«Шта» 

1  1 07.04. Диктант; 

 

28. Буквы «Еръ», «Ерь» 

и «Еры» 

1 1  14.04. Контрольная работа; 

 

29. Буквы «Ять» и «Я» 1  1 21.04. Устный опрос; 

30. Буквы «Ю» и «Юс 

малый» 

1  1 28.04. Устный опрос; 

31. Буквы «Кси» и 

«Пси» 

1  1 05.05.  

Устный опрос; 

32. Буквы «Фита» и 

«Ижица» 

1  1 12.05. Самооценка с 

использованием 

«Оценочного листа» 

33. День славянской 

письменности. Урок 

повторения и 

систематизации 

знаний по церковно-

славянскому языку 

1 1  19.05. Практическая работа; 

Посещение Храма 

ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО 

ЧАСОВ ПО 

ПРОГРАММЕ 

34 3  30   

 

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 

ПРОЦЕССА  

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ УЧЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧЕНИКА 

Горячева И.А., Корнилаева И.А., Шестакова С.М. «Азбука церковнославянская» с 

видеосопровождением пятнадцати уроков. М., 2013. 

Горячева И.А., Корнилаева И.А., Шестакова С.М. Прописи «Церковнославянский 

письменник». М., 2013. 
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МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ УЧИТЕЛЯ 

Горячева И.А., Корнилаева И.А., Шестакова С.М. Методическое пособие для учителя 

«Азбука церковнославянская», М., 2013. 

Горячева И.А., Корнилаева И.А., Шестакова С.М. «Азбука церковнославянская» с 

видеосопровождением пятнадцати уроков. М., 2013. 

Горячева И.А., Корнилаева И.А., Шестакова С.М. Прописи «Церковнославянский 

письменник». М., 2013. 

ЦИФРОВЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ И РЕСУРСЫ СЕТИ ИНТЕРНЕТ 

1. Библия. Книги священного писания Ветхого и Нового Завета на церковнославянском 

языке – http://www.bogoslovy.ru/list_cs.htm 

2. Библиотека Древнерусской литературы ИРЛИ РАН – 

http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=2070 

3. Библиотека Троице-Сергиевой Лавры – http://www.stsl.ru/manuscripts/ 

4. Библиотека Фронтистеса (тексты, словари, учебники) – http://ksana-k.narod.ru/ 

5. Иеромонах Алипий (Гаманович). Грамматика церковно-славянского языка. М., 1991 – 

http://ksana-k.narod.ru/menu/csl/gamanovich.html 

6. Иконография восточно-христианского искусства – http://lib.pstgu.ru/icons/ 

7. Манускрипт. Собрание славянских рукописей – http://mns.udsu.ru/ 

8. Православный mp3 архив. Священное Писание. Жития и творения святых – 

http://predanie.ru/audio/ 

9. Псалтирь, Часослов, Молитвослов, Чин погребения Пресвятой Богородицы, Великий 

Канон Андрея Критского – http://www.bogoslovy.ru/list_cs.htm 

10. Саблина Н. П. Священный язык. Видеоуроки 1-30 – 

http://www.tvspas.ru/video/index.php?SECTION_ID=646 

11. Флоря Б. Н. Сказание о начале славянской письменности. Житие св. Константина. 

Житие св. Мефодия. О письменах черноризца Храбра. О моравском посольстве в 

Константинополе (начало 60-х годов IX в.). Булла Адриана в «Похвальном слове Кириллу 

и Мефодию». Из буллы папы Иоанна VIII от июня 880 г. – 

http://krotov.info/history/09/3/flor_00.htm 

 

СЛОВАРИ 

 

1. Дьяченко Г. Полный церковно-славянский словарь – http://www.slavdict.narod.ru/ 

2. Свирелин А., прот. Церковнославянский словарь (репринтные издания). 

3. Фасмер М. Этимологический словарь – http://vasmer.narod.ru/ 

4. Черных П. Я. Историко-этимологический словарь современного русского языка – 

http://chernykh-etym.narod.ru/ 

5. Седакова О. Словарь паронимов 

МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 

ПРОЦЕССА 

УЧЕБНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ 

Электронная доска. Учебник. Рабочая тетрадь. Письменные принадлежности. 

ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ЛАБОРАТОРНЫХ, ПРАКТИЧЕСКИХ 

РАБОТ, ДЕМОНСТРАЦИЙ 



Электронная доска 
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